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15 - Mehrsprachige Buchhaltungen

Crésus Finanzbuchhaltung kann auf Deutsch oder auf Franzésisch installiert
werden. Die Sprachwahl bestimmt die Sprache der Arbeitsumgebung. Die
Anwendung Crésus Langues kann auf der Crésus-Website heruntergeladen
werden und ermdglicht eine Umstellung der Arbeitssprache. Gehen Sie auf
www.cresus.ch/de, klicken Sie auf Support, scrollen Sie auf der Seite herunter
und klicken Sie auf die Schaltflache Download. Anschliessend finden Sie
Crésus Langue unter der Rubrik Outils lies a Crésus. Wenn Sie die Sprache der
Arbeitsumgebung umstellen, hat dies keinen Einfluss auf die Sprache der
Buchhaltungsdatei.

Sie koénnen in jeder Datei bis zu funf verschiedene Sprachen definieren. So kdnnen
Sie wahlweise eine Bilanz auf Deutsch oder auf Franzésisch anzeigen lassen,
unabhangig von der Sprache lhrer Arbeitsumgebung.

Folgende Texte kdnnen in mehreren Sprachen definiert werden:

¢ Die Kontotitel.

¢ Die Standardtexte (siehe Befehl Optionen — Texte einstellen 8§14
Personnaliser les textes).

¢ Die Titel der Analytik-Codes.

¢ Die Namen der Buchungsperioden.

Crésus Finanzbuchhaltung hat drei Standardsprachen:

* Franzosisch

® Deutsch

* Englisch

¢ Alle Standardtexte des Befehls Optionen — Texte einstellen §14
Personnaliser les textes) liegen bereits in diesen drei Sprachen vor.

Die neuen Kontenplane, die Ihnen beim Befehl Datei — Neu angeboten werden,
liegen standardmassig ebenfalls mehrsprachig vor und enthalten die Kontotitel auf
Deutsch, Franzdsisch und Englisch.
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15.1 - Die Sprache wechseln

Ist Inre Buchhaltung mehrsprachig, kénnen Sie tber den Befehl Optionen —
Sprache wechseln die gewiinschte Sprache auswahlen:

Sprachauswahl “

Francais | QK |

Dewtach
English LD

Anschliessend werden alle Ansichten in der entsprechenden Sprache angezeigt.

Es kann also sein, dass einige Texte gar nicht mehr angezeigt werden, namlich
dann, wenn der entsprechende Text nicht Ubersetzt wurde. Flhren Sie in diesem

Fall den Befehl Optionen — Spracheinstellungen aus (siehe unten) und geben Sie
die fehlenden Ubersetzungen ein.
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15.2 - Ein Element Ubersetzen

Ist die Datei bereits mehrsprachig, konnen Sie tGber den Befehl Optionen — Texte
einstellen (8§14 Personnaliser les textes)auf die Ubersetzung der verschiedenen
Texte und Kontotitel zugreifen. Wahlen Sie den zu Ubersetzenden Text aus und
wechseln Sie die Sprache Uber die Drop-down-Liste Sprache.

Das nachfolgend beschriebene Hilfsmittel ist jedoch viel praktischer:

* FlUhren Sie den Befehl Optionen — Spracheinstellungen aus.
e \Wahlen Sie in der Liste Texttyp aus, welche Elemente Gbersetzt werden

sollen.
* \Wahlen Sie das Element aus und nehmen Sie in den Feldern unten auf der

Maske die entsprechenden Anderungen vor.

Um samtliche Texte in einer der Dateisprachen zu exportieren, klicken Sie auf die
Schaltflache Exportieren. Wahlen Sie die zu exportierende Sprache aus und klicken
Sie auf OK.

Um Elemente zu importieren, klicken Sie auf die Schaltflache Importieren.
Definieren Sie, welche Sprache importiert werden soll, und geben Sie
anschliessend die Art des Imports an. Wenn Sie die Option Bereits existierende
Texte ersetzen aktivieren, werden alle Elemente mit den Texten aus der
importierten Datei versehen. Aktivieren Sie diese Option nicht, werden nur die
Texte, fur die in der gewahlten Sprache keine Entsprechung vorhanden ist,

importiert.
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15.3 - Neue Sprache hinzufiigen
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¢ Fuhren Sie den Befehl Optionen — Spracheinstellungen aus.

Spracheinstellungen *
Anzahl Sprachen: |3 | Texityp: |Kontenplan Importieran Exportieran Schliessen
Frangais Deutsch English ™
1 Actifs Alctiven Azzets
10 Actifs circulants Umlaufvermogen Cash and |
100 Trésorere Flissige Mittel Cashin ha
1000 Caisze Kazze Main Petty
1010 Compte postal Postkonto Postal Acc
1020 Compte courant CHF Kontokoment CHF Bank acce
1022 Compte courant ELIR Kortokaoment ELIR Bark acce
1023 Compte courart USD Kontokomrent USD Bank acce
106 Actifs cotés en bourse detenus a court terme Kurzfristig gehaltene Aktiven mit Borsenkurs Transferak
1N&N Tirae & ~rort tarma Warerhiftan Trancfarsh ¥
L4 >
Sprache Mom du compte 1
Frangais | | Atifs |
Deutsch w | | Alitiven
English w | |Azsets

¢ Klicken Sie auf die Drop-down-Liste Anzahl Sprachen und wahlen Sie die

gewilnschte Anzahl aus.

Spracheinstellungen

Anzahl Sprachen: |3 | Testtyp: | Kontenplan

1

FrangZ
1 Actifs| 4
10 Actifal D s
100 Tresorerie
1000 Caisse

¢ Im unteren Teil der Maske klicken Sie auf das leere Feld Sprache und

wahlen Sie entweder eine der drei Standardsprachen aus (z. B. Francais)
oder <andere Sprache>.
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Sprache Mom du compte 1
Frangais e |P|.ct'rf5

Francais Aktiven

English -

<andere Sprache: SE

¢ \Wenn Sie eine der Standardsprachen hinzugefugt haben,

angezeigt. Ansonsten geben Sie die Sprache an:

T UL AL g oL

106 Actifs cotés en bourse détenus & col Meue Sprache 4
1nen Titrao & rew it barma

< Meue Sprache:

Sprache Mom du compte 1 ‘Italienl |
i v i Abbrechen

Francais Aetfs Existierende Sprachen:

Deutsch ~ | |Aktiven Frangais

English w | |Basets Deutsch

English
<andere Sprache>

Crésus Finanzbuchhaltung

wird sie rechts

maa

Wa ¥

K & Kl E]

¢ \Wahlen Sie in der Drop-down-Liste Texttyp aus, welche Elemente

Ubersetzt werden sollen. Zum Beispiel: Kontenplan.

Spracheinstellungen

Anzahl Sprachen: |4 | Testtyp: | Kontenplan Importieren

Exportieren

Standardtexte

Francais
Buchungsperioden
1 Actifs Analytik-Code
10 Actifs circulants
100 Trésorerie

* Die zu Ubersetzenden Texte, in diesem Fall die Konten des Kontenplans,
werden in einer Liste mit einer Spalte pro Sprache angezeigt.

¢ \Wahlen Sie das zu Ubersetzende Element aus und verwenden Sie die
Felder im unteren Bereich der Maske, um die Ubersetzungen einzufiigen.
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L: Spracheinstellungen >
Anzahl Sprachen: |4 | Texityp: |Kontenplan - Importieran Exportieren Schliessen
Frangais ftaliano &
1 Actifs
10 Actifs circulants
100 Trésorere
1000 Caizse Cassza
1010 Compte postal
1020 Compte courant CHF
1022 Compte courant ELIR
1023 Compte courart USD
106 Actifs cotés en bourse détenus & ...
1060 Titres & court terme
1nes amaetinn da 12 walanor Aas Hise <
Sprache Mom du compte 1000
Frangais w | |Caisse |
Deutsch | |Kasse
English ~ | [Main Petty cash
taliano | |Cassa

* Wiederholen Sie diesen Vorgang fur die anderen Elemente der Liste

Texttyp.

¢ Siehe dazu auch den Befehl Optionen — Texte einstellen 814 Personnaliser

les textes).
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15.4 - Ubersetzungen importieren/exportieren

Die Ubersetzten Texte kdnnen in eine Datei exportiert und in eine andere

Buchhaltung importiert werden.
Ubersetzungen exportieren:

* In der Maske Spracheinstellungen, die oben beschrieben wurde, den zu
behandelnden Texttyp auswéhlen und auf die Schaltflache Exportieren
klicken.

* Die zu exportierende Sprache angeben.

¢ Auf OK klicken und die Datei anschliessend speichern.

Ubersetzungen importieren:

* |n der Maske Spracheinstellungen, die oben beschrieben wurde, den zu
behandelnden Texttyp auswéhlen und auf die Schaltflache Importieren

klicken.
¢ Die zu importierende Sprache angeben.

Texte importieren et
Texte importieren fur folgende Sprache:
Deutsch w
Abbrechen

Bereits existierende Texte ersetzen
Hiffe

Impartiert: die Standardtexte

() aus einer andren Buchhatungsdatei

(®) aus einer Textdatei

o |st die Option Bereits existierende Texte ersetzen aktiviert, werden
alle Texte der ausgewahlten Sprache Uberschrieben. Ansonsten
werden nur die fehlenden Texte importiert.

o Wahlen Sie aus, aus welcher Quelle die Ubersetzungen importiert

werden sollen:

= Die Option die Standardtexte importiert die von Crésus
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standardmassig bereitgestellten Ubersetzungen. Geben
Sie an, welche Sprache bei den importierten Daten zu
verwenden ist (die obige Einstellung ersetzt die
franzosischen Texte der aktuellen Datei durch die
importierten deutschen Texte).

= Die Option aus einer anderen Buchhaltungsdatei
Ubernimmt die Texte aus einer anderen Buchhaltung.

= Die Option aus einer Textdatei Ubernimmt die Texte aus
einer Textdatei, die wie oben beschrieben exportiert wurde.

o Klicken Sie auf OK.

Dieser Vorgang kann nicht riickgangig gemacht werden.
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15.5 - Ubersetzungen fir andere Befehle

Sobald eine Buchhaltung mehrsprachig ist, weisen die verschiedenen Masken, die
eine Bearbeitung mehrsprachiger Texte erlauben, eine Drop-down-Liste Sprache
auf. Zum Beispiel wie oben fur den Befehl Optionen — Texte einstellen.

Einstellen der Texte >
Zeigt die Texte fir: | Bilanz ~ | Sprache: | Deutsch e | QK I
Standardtext: Frangas Abbrechen

Enalish
Meuer Text: ltaliano
Standard
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